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実用フランス語技能検定試験 

筆記試験問題冊子 〈準 2 級〉 
 

問題冊子は試験開始の合図があるまで開いてはいけません。 

 

筆記試験   75分 

 （休憩 20分） 

書き取り・聞き取り試験 約 25分 

 

◇筆記試験と書き取り・聞き取り試験の双方を受験しないと欠席になります。 

◇問題冊子は表紙を含め 12ページ、全部で 7 問題です。 

注 意 事 項 

1 途中退出はいっさい認めません。 

2 筆記用具は HB または B の黒鉛筆（シャープペンシルも可）を用いてください。 

3 解答用紙の所定欄に、受験番号とカナ氏名が印刷されていますから、まちがいがないか、

確認してください。 

4 マーク式の解答は、解答用紙の解答欄にマークしてください。たとえば、 3 の(1)に対し

て 3 と解答する場合は、次の例のように解答欄の 3 にマークしてください。 

5 記述式の解答の場合、正しく判読できない文字で書かれたものは採点の対象となりません。 

6 解答に関係のないことを書いた答案は無効にすることがあります。 

7 解答用紙を折り曲げたり、破ったり、汚したりしないように注意してください。 

8 問題内容に関する質問はいっさい受けつけません。 

9 不正行為者はただちに退場、それ以降および来季以後の受験資格を失うことになります。 

10 携帯電話等の電子機器の電源はかならず切って、かばん等にしまってください。 

11 時計のアラームは使用しないでください。 

12 この試験問題の複製（コピー）を禁じます。また、この試験問題の一部または全部を当協

会の許可なく他に伝えたり、漏えいしたりすることを禁じます（インターネットや携帯サイト

等に掲載することも含みます）。 
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SAMPLE 



1

－ 2－

次の (1)～ (4)の ( )内に入れるのに最も適切なものを、下の ～ の
なかから つずつ選び、解答欄のその番号にマークしてください。ただし、
同じものを複数回用いることはできません。 ( 配点　8 )

1

61

(1) Attention  !  Le  train  va  entrer gare.

(2) Il  est  plus  âgé  que  sa  femme 5  ans.

(3) Il  lit  la  lettre haute  voix. 

(4) Mettez  la  table le  mur,  à  côté  de  la  fenêtre.( )

( )

( )

( )

à contre de

en par pour654

321



－ 3－

2 次のフランス語の文 (1) ～ (5) が、それぞれあたえられた日本語の文が表
す意味になるように、( )内に入れるのに最も適切な語 ( 各 1 語 ) を、
示されている最初の文字とともに、解答欄に書いてください。 ( 配点　10 )

(1) En  tout  ,  je  suis  pour  cette  idée.

とにかく、私はその考えに賛成です。

(2) Faites  comme  vous.

どうぞ楽にしてください。

(3) Il  n’est  jamais  à  l’ .

彼はけっして時間通りには来ません。

(4) Oui,  tout  à !

はい、その通りです。

(5) Vous  partez  tout  de ?

すぐにお出かけですか。

(s )

(f )

(h )

(c )

(c )



－ 4－

3 次の (1) ～ (5) について、 A、B がほぼ同じ意味になるように、( )

内に入れるのに最も適切なものを、下の語群から つずつ選び、必要な形
にして解答欄に書いてください。ただし、同じものを複数回用いることはで
きません。( 配点　10 )

1

(1) A Il  a  beaucoup  neigé  cet  hiver.

B Nous beaucoup  de  neige  cet  hiver.

(2) A J’ai  encore  besoin  de  10 000  euros  pour  acheter  cette  voiture.

B Il  me encore  10 000  euros  pour  acheter  cette  voiture.

(3) A Pierre,  on  vous  demande  au  téléphone.

B Pierre,  on  vous au  téléphone. 

(4) A Sophie  a  regardé  la  télé  pendant  tout  l’après-midi.

B Sophie tout  l’après-midi  devant  la  télé.

(5) A Vous  vous  souvenez  de  moi ?

B Vous  me ?( )

( )

( )

( )

( )

appeler avoir donner falloir

passer prendre reconnaître



－ 5－

chacune en le plusieurs

quelqu’un rien y765

4321

4 次の対話 (1)～ (5)の ( )内に入れるのに最も適切なものを、下の ～
のなかから つずつ選び、解答欄のその番号にマークしてください。ただ

し、同じものを複数回用いることはできません。 ( 配点　10 )
17

1

(1) ― Excusez-moi,  je  cherche  l’Hôtel  du  Nord.

― Désolé,  je  ne  suis  pas  d’ici.  Demandez  à  d’autre.

(2) ― J’achète  aussi  quelque  chose  pour  toi ?

― Non  merci,  je  n’ai  besoin  de  .

(3) ― Maman,  je  peux  passer  chez  le  coiffeur ?

― Oui,  vas- .

(4) ― Quel  est  le  prix  de  ces  assiettes ?

― Elles  coûtent  2  euros  ,  et  10  euros  les  six.

(5) ― Tu  connais  cet  acteur ?

― Oui,  j’ai  vu  de  ses  films.( )

( )

( )

( )

( )



5

－ 6－

次の文章を読み、 (   1   )～ (   5   )に入れるのに最も適切なものを、それぞ
れ右のページの ～ のなかから 1 つずつ選び、解答欄のその番号にマーク
してください。( 配点　10 )

31

Les  Français  achètent  moins  de  journaux  qu’avant.  Chaque  matin,  à  la

sortie  du  métro  ou  dans  les  rues,  on  distribue*  des  journaux  gratuits**.

Ce  ne  sont  pas  de journaux.  Car  on  y  trouve  toutes  les

informations  nécessaires,  depuis  les  problèmes  politiques  jusqu’aux  sports.

C’est  pour  cela  que  beaucoup  de  Français payer  pour  les  journaux.  

Mais  les  journaux  gratuits  ne  sont  pas des  journaux

traditionnels***.  Aujourd’hui  les  Français l’habitude  d’obtenir  des

informations  sur  Internet.  Certains  disent  même  que  les  journaux

traditionnels  vont s’ils  ne  changent  pas. 

*distribuer : 配布する

**gratuit : 無料の

***traditionnel : 従来の

( 5 )

( 4 )

( 3 )

( 2 )

( 1 )



－ 7－

(1) bons

grands

mauvais

(2) continuent  à

ne  pensent  plus  à

veulent  toujours

(3) indépendants

les  meilleurs  amis

les  seuls  ennemis

(4) ont  oublié

ont  perdu

ont  pris

(5) disparaître

grandir

réussir3

2

1

3

2

1

3

2

1

3

2

1

3

2

1
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－ 8 －

次の文章を読み、右のページの (1)～ (6)について、文章の内容に一致する
場合は解答欄の に、一致しない場合は にマークしてください。
( 配点　12 )

21

La  population  française  continue  à  augmenter.  Il  y  a  deux  raisons

principales  à  cela.

D’abord,  les  Français  vivent  de  plus  en  plus  vieux.  L’espérance  de  vie*

augmente  chaque  année.  Elle  est  aujourd’hui,  en  moyenne,  de  77  ans  pour

les  hommes  et  de  84  ans  pour  les  femmes.  

Ensuite,  la  France  est  le  pays  d’Europe  où  les  gens  font  le  plus

d’enfants.  En  2007,  816 500  bébés  y  sont  nés.  C’est-à-dire  qu’une  femme

a  en  moyenne  deux  enfants  au  cours  de  sa  vie.

D’autre  part,  le  nombre  de  mariages  diminue  depuis  2000.  Beaucoup  de

couples**  français  choisissent  d’avoir  des  enfants  sans  se  marier.  Le

résultat,  c’est  qu’en  2007,  plus  de  la  moitié  des  enfants  sont  nés  de

parents  non  mariés.  La  baisse  du  nombre  de  mariages  n’empêche  donc  pas

l’augmentation  du  nombre  d’enfants.

*espérance  de  vie : 平均寿命

**couple : カップル



－ 9 －

(1) En  France,  la  population  n’arrête  pas  de  baisser.

(2) En  France,  les  hommes  vivent  généralement  plus  de  84  ans.

(3) Les  Français  sont  les  Européens  qui  font  le  plus  d’enfants.  

(4) En  France,  le  nombre  de  mariages  a  augmenté  depuis  2000.

(5) En  2007,  en  France,  plus  de  50 %  des  enfants  sont  nés  de

couples  non  mariés.

(6) En  France,  le  nombre  d’enfants  diminue  à  cause  de  la  baisse  du

nombre  de  mariages.



7

－ 10 －

次の会話を読み、 (   1   )～ (   5   )に入れるのに最も適切なものを、それぞれ
右のページの ～ のなかから 1 つずつ選び、解答欄のその番号にマークし
てください。( 配点　10 )

31

Aline :  Pardon.  Vous  êtes  bien  monsieur  Jules  Plume,  le  grand

voyageur ?

Jules :  Oui,  c’est  moi.

Aline :  ,  monsieur. 

Jules :  Merci,  mademoiselle.

Aline :  Je  travaille  pour  un  journal  d’étudiants.  Je  prépare  un  article

sur  le  voyage.  Est-ce  que  je  pourrais  vous  poser  quelques

questions ?

Jules :  Désolé,  mademoiselle,  mais  .

Aline :  Ah,  excusez-moi.

Jules :  Ce  soir,  dans  ce  musée,  je  parlerai  de  mon  dernier  voyage  en

Chine.  ?  Ça  commence  à  20  heures.

Aline :  Il  y  a  encore  des  places ?  Je  n’ai  pas  réservé.

Jules :  !  Je  vous  ferai  entrer.  Et  tranquillement  après.

Aline :  Merci.  C’est  très  gentil.  Alors,  à  ce  soir,  monsieur.

( 5 )( 4 )

( 3 )

( 2 )

( 1 )



－ 11 －

(1) J’aime  beaucoup  vos  livres

Je  n’ai  jamais  lu  vos  livres

Je  ne  vous  reconnaissais  pas

(2) je  comprends

je  suis  pressé

je  vous  écoute

(3) Ça  vous  a  plu

Ça  vous  intéresse

Pourquoi  pas

(4) Bonne  soirée

J’en  ai  assez

Pas  de  problème

(5) on  pourra  discuter

vous  commencerez  sans  moi

vous  irez  à  l’aéroport3

2

1

3

2

1

3

2

1

3

2

1

3

2

1



－ 12 －

(メ　モ　用)


